Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=GssJlPIhPAIC&hl=nl

Digitized by Goog[e






e T o

-~ o

BER ECHT

pope2ey K heb het gemeen deze Acn-=
\"“ "3‘% merkingen niet willen onthou-
, ‘, 59 den ; ten deele omdat ik voor-
zag dat ze van anderen zouden uitge.
geven worden , en wel licht niet met

die naeuwkeurigheit , dic’er toe vereifcht

- wert , het geen of by den uitgever , of

by het affchrift , dat hy in handen mogt

hebben , lichtelyk toekomen kon :

deele ook om
* Het Kunfigenoot(chapdoor de zmj[;reak,

en de prent
Van NiuiL ARDUUM VOLENTIBUS
bekent ,
hier door op te wekken tot voorftande
der'regelen en leffen , by alle de leden
des zelfs onderhouden, en ons voor een
gedeelte voorgeflchreven in Horatius Flac-
cus Dichtkunft op onze tyden en zeden ge-
% 3 pafts

* Pelsin Horatius Dichtkun(t aan het einde,



pafty ook in de Voorrede voordat werk
geftelt: ja, ware het mogelyk, de ver-
‘borgene Spraekkunft , waar van in de
zelve Voorrede gefproken wort , tedoen
voor den dagh komen , om dus de ge-
dagten van anderen met die der Kunit-
genoeten te overwegen, en na behoorlyk.
onderzoek uit alles het befte te behou-
den, zonder zich te binden aen de aen-
 zienlyke namen der groote mannen Hooft
en Vondel , die in dezelve Dichtkunft
van misflagen befchuldigt worden ; gelyk
dan ook alle de genen nootzakelyk mis.
fenmoeten, diehunne yoeten in het fpoor
der zelve letterhelden; of gezet hebben,
of nu nogh zetten , en by de bedreven-
fte Kunftkenners hier in geprezen enge= -
ftyfc warden, Dus neem ik ook nietop
my de gevoelens van Joacuim Oubpaan,

i die dit gefchrift heeft nagelaten, als my
i door zyne hanttekening gebleken is 5 te
. hanthaven,. of my tegen zyne tegenttre-
vers pal te zetten, maar voeg alleen dit

| - fukje



ftukje by zyne overige werken , die men
nu federt eenigen tydt der werrelt heeft

begonnen mede te declen , met voornes -

men ook van de groote ftukken zyner
dichtkunft , gelyk my berecht wort , te
herdrukken , en hier door het gebrek der
boekwinkelen , daar ze niet te vinden
zya, tevullen. Dit alles komt overeen
met het oogwit, dat ikaltydtgehad heb,
van acn onze dichtlicvende Jeugt zoo
veele hulpmiddelen , als in myn magt
" was, te verfchaffen tot het bevorderen
- onzer heerlyke moederfprack , en dicht-
kunft , die voor die van andere volkes
ren, zelfs van Gricken en Latynen, niet

behoeft te wyken. En noit is , myns
~ oordeels , dienftiger geweeft de hant te
houden aen alle werken van geeft en ver-
nuft , waar van men by geene fchryvers
zoo klare blyken vint , als by de Poé-
ten , danin deze Filofooffche eeu , waer
in het al {chynt famen te fpannen, om

den acngroe)endcn luifter der Nederlant-
{che



‘men hebben,dan moet opgedolven blyven.

 fcheverftanden of te dempen, ofin Kleen.

agting te brengen : waer toe niet alleen
arbeiden meeftalle, die nu voor Filofo-
fen willen doorgaen, maér ook die niets
;pryflelyks agten dan daer voordeel by te
behalenis,enin ons vaderlant ongetwyffelt
wel den grootften hoop uitmaken, Nie-

. mant echter heeft zoo opentlyk zich oit te-

gende hedcnsdacgfche poézy durven ver-
Zetten , en dieals geheel onnut uit{childe-

* ' renylsonze Franfche kabouter, die hier op

cen ftroowifch zynde komen aendryven »
alle verhevene geeften van het geweft,waer
in hy gevoedt wordt, durftin den fchile

varen , en uitfchelden voor Sprackmee-

fters en neuswyze beuzelaers. Want naer
zyn gevoelen beftaet al het werk der he-
dendacgfche dichterenin enkele lappenen
ftukkenen ftollen , gerooft van de ouden,,
welker voetftappen niet kunnende nage-

" volgt worder, (wantdat wil hy vaft ftel-

len ) de wegh tot de hoogte,die zy beklom-
Alle
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Alle geleerden weten 5 hoe veel hier te.
gen gezegt is voorheen , en hoe veel ‘er’
ook nu tegen kan gezegt worden, Het
kan ook naculyx onbekent zyn aen de-
zen wryter , die overal moeite zoeke ,
ongedachtigh aen zyne eige ftellingen,
waer mede hy beweert dat niemant {pre.
ken moet van zaken , die hy niet ver-
ftact, Welk zeggen gelyk van ons toe-
geftaen wort , zoo vlogit’er een -voonis
uit tot zyn nadeel, Want dat by noch
het minfte begrip , noch den allermin-
fren fmack heeft van poézy, is met han-
den te taften. Hy zegt zelf - Fene fuis
pas Poéte , dat hy geen Pocét is: en on-
dertuffchen weet men dat niemant vry.

moediger (alsin zyneParrhafiana,of vry= =~

moedige bedenkingen en elders blyke) nie-
mant ook nadeeliger oit van ditdeelder
geleertheit gefproken heeftdanhy. Ken.
nelyk is ook, dathy , fchoon geen peeét
zynde , de handen flaet aecn het maken
g van

1 Biblioth. Choifie 1711. T. 23.

~



van vaerzen , een zaeck met recht van
onzen Venuziner geftreept en beftraft,
daer hy in zyn Onderwys der Dichtkun(t
zich dus laet hooren:

Ludere qus nefcity campeflribus abfliner.

armis : (feit,
Indoitufque pilae diftive trochive quie-
Ne fpiffae rifum tollant inpune coronae :
Qui nefcit, verfus tamen audet fingere.

dat naxv de vertaling des fchryvers , op
wicn deze Aenmerkingen zien , op de-
Zen zin uitkomt :

Die niet kan [chermen , flaet zyn bant
niet aen’t floret :

Die niet kan danffen, boud: zich buiten
bet ballet ,

Opdat met reden hem d’omflaeners niet
begekken,

Een egter , die’t niet kan , wil mede aen
t digten trekken. |

. zulk een man is Jan de Klerk , berucht
" Voorlezer onderde Remonftranten, van

welke , gelyk hy vreedfaam is uitterma.

ten , hy onlangs zoo gaerne geroepen
ware
t Horat. Art. Poét. V. 379 & feqq. '



ware geweeft tot het Leeraerfchap der
vreégezinde Godtgeleertheit , die met
zulk eenen hafpelaer wonder wel bewaert
zou zyn geweeft ; gelyk hem dat door
meenigre van {chot{chriften , en weder-
leggingen zyner uitgegevene boeken ,. te
kacuwen gegeven is. En gelyk de arme
wurm rammelt van ftukken en lappen,
der outheit ontrooft , waer van onze he-
densdaegfe dichters uit armoede naer zyn
gevoelen zich bedienen, zoo moet ik
eens vragen , wat dit.dan is in zyn ge.
dicht op zynen zoo zeer beroemden
Schoonvader » MY, zoo als het met zyn
eige hant gefchreven is, van zyne goede’
vrienden getoont :

Ima mibi 5 prius imamibi jam terra de-
hifcas.
of komt datuit zyn eigen brein? zonder
twyffel, Dit komt’er uit , het geenin’e
zelye gedicht kott daer aen volgt:
Pompa, nec arefcens laureamerceserit. -
%oo bedreven is by in’t ftuk van po;:(zy,
une



kunnende zulke palen boven water met
“Zyn fcherp geziche niet zien , daer alle

luiden van letteren die zien moeten , al

Zyn ze niet bequaem om eenigh gedicht
op te ftellen , oordeelende de beroemde
| Voffius te regt dat alle geleertheit ver-
' minke is , alsmen de dichtmaten der ou-
. den niet verftact , ende lankheit of kort-
heit der lettergrepen niet weet t’onder-
fcheiden, Dit vaers dan ftrydt vlak te-
gen de regelmaet der ouden , dat zelf
vande aenkomende Jeugt begrepen wort,
En nochtans zou hy de vaerzen der ou-
~den, als hy zich zet om die op zyne
wyze te verklaren , wel willen {choeien
op die zelve leeft, veranderende en ver-
hoetelende hunne vitdrukkingen met hak-
ken en kerven , met by te flanflen en af
tedoen , zoodanigh dat het nergens naer
gelyke, endoende dus de fchryvers fpre-
ken dat ze noit gedacht hebben. Maer

hy prytt in tegendeel de genen , die op.

“hun eigen houtje heenfchryven , zoo dat
?
‘ - %r
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%er noch profe noch vaers van te maken .
is ,als gebleken is aen degedichten van ze-
keren Newton , van hemom het {chuwen
zulker lappen ten hemel opgebeurt. Dogh
dees is ecn Engelsman : en aen den lof
van dien lantaert heeft hy zich geheel en
al overgegeven , op hope miflchien dat
hem van daer eens een Biflchoppelyke
muts mogt t'huis komen , van welke
hoogvliegende gedachten al lang geble-
ken heeft dat hy niet'vry is. Die fmaek
in zulke banketten heeft , als hy ons
gaerne zou voorzetten , ik gun hem de
vreugt. My luft’er geenen mondt aente
Zetten , zynde in die onnoozelheit , dat |

ik meene dat de Ouden alleentevolgen, . |
en hunne regels en leffen waer te nemen |
zyn. Maer hy macke alle geleerde lui-
den uit voor-i'Grammatzcz, dat is letter-
vlegels , als die zoo dwaes zyn, datze

hunnen tydt gaen hangen aen het ang:’ —

i’ugh waernemen der fprackkun(’uge rege=
lem
’; Grammamens ,



len. Jan de Klerk is wel wyzer , als in
het zelve gedicht getoont wordt :

Quae duras, Europa , 1ibi i firintturaca-

tenas,

Te recht. waerom zou men zich met
zulke kleenigheden ophouden? Die zyn
te laeg voor zoo verheven geeft, Even-
wel heeft hy van de poéten, op welk

volk hy zoo geweldigh gebeten is , om -

dat bunne regels , zegt hy , bun niet toe-
laten de waerheit te [preken , iets byzon-
ders, tewetendat hy zoo meefterlyk lie-
gen kan , dat hem onlangs met algemee-
ne tocjuiching de eernaem van G AZET-
TIER MENTEUR, of Logenkramer, is

opgedragen.  Dat luidt wat anders als

ALGEMEEN KEURMEESTER DER GELEER-
'DENj een titel, dien hy zich lang heefe
roegeeigent , niet kunnende wachten tog

dat hem die van zelf t’huis quam, Dus

niet kunnende verduwen dat hem op zyn
zeer getreden is voor het onbefchaemt
fchenden van Broekhuizens afichen , die

hem
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hem noit beledigt had , en wiens gunft
hy zelf zocht te bekruipen , om hulp aen
hem te vinden tegen eenen tegenftrever,
daer hy niet tegen op kon , durft hy te
boek flacn het geen in -} enkele onwaer-
heit beftact, zoo als ik by de letter aen
zyne goede vrienden getoont heb, Deze
groote Keurmeefter zockende, om zich
over het leet hem toegedreven te wreken,
in myne Aentekeningen over den Latyn-

fchen Fabeldichter Fedrus iets dat hem

mogt ftoffe geven tot eenige berifping,
heeft het geladen op eene woortvoeging
van fubito en miyffum, een zaek van zoo
weinig belang , datik ze in het allerlefte
uitgeven dier aentekeningen , waer van
alleen zyn plicht ware geweelt te {pre-
ken , der moeite nict waerdigh geacht
heb aen te roeren, laet ftaen dat ik de
minfte gedachten zou gehad hebben, dat
deze man, dieeen ARS CRITICA of OOR-
DEELKUNST heeft uitgegeven, op zulk

€en
1 Biblioth. Choifie 1711. Tom, 23,



een beuzeling zou gaen leggen mugge-
ziften, en niet liever zien , of voor hem
geen beter ftoffe ter beftraffing in die
zelve Aenmerkingen ware overgebleven,
Hy beroept zich ondertuflchen valfches
lyk op zekeren Bladtwyzer van anderen
toegeftelt. welke bladwyzer allecn hem
van logen kan overtuigen, e ne crois -
point 5 zegt hy daer, qu'il faille confirus-
re SUBITO avec MissuM. Wat zal
- ikzeggen? Als’t op gelooven aenkomt,
Fe ne crois point , que Maitre Jean eft un
homme de bien, En ik ben de eerfle niet
die dat niet gelooft, Meenigte van boeken
geeft dat voor; omnu niet aen te halen ,
~ dat zeker Profeffor te Leiden, door Zyn

"~ kyvenalom vermaert, onlangs metklare

woorden betuigt heeft  dat , federt de
heer Burman zoo moedigh tegen Klerk
is in’t velt getreden geen menfch langer
gevonden wordt , die gelooft dat deze
‘Tydingkramer een droppel eerlyk bloedt

, in
" 1 Ludibria malevola Clerici pag. 25-



in’t 1yf heeft, Welke vervaerlyke getui-
genis, gegcvén vane¢nenman , die door
ganfch Europe om zyne Schriften, ea
zyns Vaders doorluchtigen naem bekent
is , ik aen de Vrienden des Tydingkra-
. mers , die in den voorleden zomer zoo-
dapperlyk voor hem inde mat fprongen »
te overwegen geef ; op wiens onderfcheit ,
dat hy over my macke , ik te voegen heb,
dat Julius Cezar en Jan de Klerk beide
hunne eige levensbedryven befchreven
hebben, maer dat ik tufichen den roem- .
ruchtigen Roomfchen Veltheer, encenen
rottigen Fransman , groot onderfcheit
weet ; en dat van het gene hy wyders
zegt, dat ik in hy weet niet wat Voorre-
den zyne beleefiheit ontrent my zou er.
kent hebben , ik even zoo veel kennis
- heb, als hem onlangs bekent was wie die
PvruT in Galba was, kunnende met al
zyn Geneeffche zinnen niet begrypendat
dit Plutarchusin’t Leven van Galba bete-

kende; het welk hem ten minften cen zy-
* % . mer



ner vrienden had kunnen-aenwyzen , in.
dien'hy' zich zelf niet voor onfeilbaar re-

kende, en den waen had van geftegen te.
zyn boven al wat nude pen voert, Want.

als men de waerheit zeggen zal , wat
vryheit van oordeel hecft hy zich niet
aengematxgt over alle foorten van fchry-
veren ; over Redenaers, over Dichters ;

- qver Spraekkunftenaers , over Letterkuns
~ digen, ‘over Hiftorifchryvers, over Art-
. fen, over Filofofen, over Godrgeleer-

den’, en dat zonder eenige maet in zyne

uitfprack te houden2 wat menfchen, ja
wat ftaten en volkeren laet hy ongeroert ?
wie is nietdwaes ; en qordeelloos by hem
te-gelyken, die de. wysheit bepaelt heeft
bianen de perken zyner * Redenkunde>
als.of noit wys menfch ware gezien ge.
weeft,- die zonder zich te binden-aendie
wetenfchap deboeken gehanteert had 2 By
hem.is Lipfius 5 dat orakel van geleert-
hmt, el man vian 60, Iakm ordeel: wacr

. van

s Loglca



van ook Poffius velgens dezelve. ftreng-
heit van . vonnis 'meenigmael verfleken

- 4s geweeft, . Wie ziet niet , hoe hy met

demgrootften mannen inden fchilt te va-
ren; gich zelven enkel trache te verhef-
fen , ea zyuen cigen lof alom uit te bla.
zen? wied blyke dar.piet , {choon hyal
Zyn bedryf:wil bedekken met eenevoor-
gewende bettachting vands eere der waer

‘hsit 5 .waer den hy quanfuis zich zelven -

beel et al heéeft roegewydt ? Als of niet
de. allerquaedfprckendﬁe menfchen. dat
voorgdven', en niemant gcvondcn wier=
de, die-zyne fcﬂcmpd en-lafterzacht met
cenigen  eerlyken”déKomafitel wift te be-
klegden, ‘Var' dat kuﬂl’gc hebben zich:
over honderden var jaren weten te bedle-
nen de befchuldigers: van’ Sokrates , “en
de vuilte verklikkers ,  die onder de be- '
fdemde dwmge‘landcu le’érms s Nero,
Dommaen , ‘enandereti‘in’t leven geweeﬂ:’
zyn. Die afichuwelyke menfchien , - of

veeleer gedroch:cm on;zaggn zichgeens-

.. ZIns
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zins hunne fchelmftokken te bedekken -~

‘met den fchoonen fchyn van waerheiten

nutbaerheit voor het gemeene beft, ge- -

lyk cen der geleerden + van onzen tyde
tegen dezen zelven beknibbelaer en alge-

meenen beftraffer heeft aengetekent , zeg- -

-gende met groot recht, dat de menfchen

van dien aert niet Zyn, dat ze met goede

oogen ouden aenzien , dat 2y alle van
eenen eenigen., als ware die bun Voogt of
Meefler , zouden berifpt en befiraft 5 en
ongenadig gebandelt en geroskamt worden.

Evenwel is hetzoo: en zyne onbefchaeme.

heit gaet zoo verre dat hy in het zelve
*boek , waer in hy tegen allerhande ge-

leerden op ‘de dartelfte wyze uitvaerr,
en met eene ondragelyke hovaerdy zyn
| eige bequacmheit naer de gewoonte der
! Frangoifen breet uitmeet , ja zyne wer,
'ken optelt , nogh durft van anderen af.
vorderen , dat zealzulke beftraffingenen

onbedwonge uitweidingen zyner penne.
hem

4 Jac, Pemomust Cumo vmdvcato,
_ * Parrhafiana, .

!



hem ten goede houden 5 en , om zyn
‘woordt te gebruiken , met vrede laten,
Wie hoorde oit van grooter ftoutheit 5
in’t werk geftelt omalle Schryvers, zelfs
die hem noit genoemt, laet ftaen beledigt
hebben, bruskelyk te keer te gaen ,en over
den hekel te haelen met aentygen vanon-
beleeftheit, vandartelheit ,van waanwys-
heit ,. die over alles het gebiedt wil voe-
ren 2 -welke gebreken nogtans niemant
met meerder regt Kunnen toegefchreven
worden dan hem , dne met een meefter.
lyke trotsheiten gezag voereade mtfprack

alles naer zynrichtfnoerafmeet , enallen

luiden van letteren wetten voorfchryft,
daer niet tegen te kikken is, Dus heb.
ben buiten Lipfius en Voffius, cok Sca-

liger en.Salmafius , namen , die de ge-

leerde ‘werrelt met ontzagh en eerbiede
hoort uitfpreken, nahunnedootook zy-
ne aenvechitingen geleden', als zynde in
geenen ftactom zichte verdedxgcn hoe.'
welze zeker, indienze in wezen waren,

L ** 3 of
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beflacn, dan het Wcrk zelf , datikhier

of vry zouden z“yn ‘vam de’ fieken zyner
pennt 4’ of -den verwaenden menfch met
cenc zwygende ,«gcxzachtinge .beanrwoot-

- den, _En bleef het nogh by berifpingen

en beftraffingen , ' men mogt de Broutheit

. dulden, dewyl men ziety' hogalgemeen

zyis; en hoe gezet om niemant onaes.
getaft te Jaten, ‘Maerneen; dat lafteren;

" dat bedlllen. dat {potten en fchempenis
nietgenoegh, Wantniemant moet ecnige

loffpraek genieten! buiten hem 5 dic, daer
andere geleerden zlch zelvcn bedwingen
en bepalen bmnen hct perk van zekeg
gedeeltc der gelecrtheu:, ‘en metdaeerb s
daer uit te halen, vcrgcnoegt enteviedé
zyn, zich genmatigt in alle wetenfchap.
pen uit te fteken,’ en daerom miet dilden
wil dat iemant buiten hem geptezen: word,

' als aenzyn misnoegenover Broekhuizens
 getuigenis van Hoogltraten en Burman
~gebleken is, Indien ikdeze ftoffe-wilde

vervolgen, zoumyn Berecht meerbladen

acn



aen den dagh breng, . Weaerom. ik dit na

maer geve op rekening, om daerna (26

*t noodigh is) eens uit een ander vactjete
tappen, Nuheb ik alleen ter loops wil-
len aenroeren het ‘geen hy my in zyne

Tydingboekjes heeft toegekaetft. .. Ea -

~diedat doet , moet de ballen te rug wach-
ten, Ondertufichen’ magh femant  vremt
met reden voorkomen dat dezc Geneef-
fche wyzeman , deze van: top tot teen
doorgeleerde letterhelt, die Zich laat voor-
_ftaen, als uit zyne fchriften blyke , wel
200 veel factkunde i inzyn beein befloten
_te hebben, dathy; als’t *eropaenquam,
de man zou: zyn om landeni en luiden te
Jegeren, geen agt gegeven heeft. ép het

.gene voor cenen. bedryfal 'de grontregcl_

.moft zyn, in drie woarden. begrepcn s

MELIUS NON TANGERE,  dat. is ; ; GEEN |
POETEN TE TERGEN; .dewyl zulk flagh . :

‘van volk lichtgeraekt ,.en .wel voorzien
‘1§ van middelen om zyn haer wederom te
! * ¥ 4' ha.

1 Horat Serm. 2, 1. 4; '



halesi, Voormy, “ik ben roit onriemant

buiten zyn fchult op’t 1yf te.vallen; en

‘wraak ook het bedryfdergenen , die hun-
nepennen daertoe gereedt hebben; zyn-

de veel cer genegen de zyde der onnoo-

zelheit te kiezen; en hare zaek naermyn
vermogen te ondeifteunen, Maer.evenwel

% An, fi quis atro dente me petiverit ,
Inultus ut flebo puer ?

© Zouiky als iemand zich diz boosheit onderwindt,
My laten [chendenyen gaen fchreien als een kint 2

Met geen gedachten. Wy zyn zoo ont-
bloot niet van wapenen. Endiegewapent

zynde zich, zonder zich te roeren , van ece
nen gewapenden'met degen en pick lact af..
roflen, ftelt zichfchandelyktentoon, en

word met reden van vadz:ghextbcfchuldlgt
Dit ftrekke dus verre tot ‘eenig ant.

| woordt voor den Frangois. - Maer het
- fchynt ook dat zeker Engelfch of Neder-
. duitfch vrient , zoo als hy liefft wil ge.
‘E noemt zyn , mede iets tot antwaort wacht

\ ophetgene hy in zyne zoo genoemde
E Sprack-

" ‘Horat. Epod, vi. .
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Sprackkunft in den voorleden Jare heeft
nedergeftelt, om te wederleggen de be-
fchuldiging der misflagen , die hem met re-

" den te gemoet gevoert waren. Maerdewyl
ik zie dac op dien man, verlieft op zyne

gevormde denkbeelden , niets te winnen
is, moet ik my voegen by den ongenoem,

. den Schryver, di¢ hem lang te voren te

keer gegaen heeft , en met hem zeggen,
dat de vrient niets oploft , maer overal bot-
telyk over heen praet. Had hy de werken
van den doorgeleerden Voffius, op wien
hy zich t'ontyde beroept , doorlezen , hy

zou zien, hoe hy doordien zelven Vof=

fius ontrent het begrip der onperfoonlyke
Werkwoorden overtuigt wierde, omnu

niet te {preken van anderen ,die vooren na

Voffius deze ftoffe behandele hebben.

Dezaek is klaer, Maerals men niet lee=
ren wil, isalles te vergeefs, Zyne Aenmer- .
‘kingen , hier en daer verzamelt , of uit

zyne vinding opgebracht , heb ik altyde

“haren behoorlyken *l‘of gegeven , en lacc
‘ *

5 - nogh



nogh niet af te-pryzen dat ’er in-te pry-
zen is, Maer die te willen gaen vormen
tot-eene Spraekkun(t., daer, meenik, is
hy de man - niet toe, en kunnen wy het
. gnet-Moonens arbeit wel ftellen, tot dat
?ex wat beters en bondigers voorden dagh
zal gebragt worden, waertoe wy by de-
~ zen de leden van het genoemde’ Kunl’t- i
- genootfchap verzoeken het hunnete wil-
len. bybrengen. De liefde tot zyne din-
gen , gelyk ik gezegt heb, verblint hem,
200 dat hy meent.dat zyne cogenfcherp
genoegh van gezicht zyn,. Zcker man
* zeidein deze dagen van' hem: De Qua-
kers wanen omfiraclt 1e zyw van’t licht
werlichtende ygelyken. menfch komende in
de werrels. . Wat is’er toch dat hy voor
zyn zeggen goedt gemaake heeft? of wat
bebben wy zyne bedtevenheitinde Latyn-
{che tale dank teweeren , waer mede hy
ons wys wil maken , 'dat paftuym maer
alleen by Varrogevonden worde? Heeft

hy dic geleert uit de fuerbe'vmhm des La-
tyna



tynfehen. fiyls van Joan Barklai, die my,

Godtdank, zoo zeer nict.bekoren: kap,

als die wete , hoe veel beter gout is dan
koper? ten zy hy misfchien zucht hebbe
voor eenen inboorling of tea minfteaf ko-
meling van groot, Britanje , denkende,
Genus a quo fanguine noftrums
Met blyfchap ach det fam,} = < <
- Waer uit by -virfprosgmam. .. . < .o

Qf geeft hy ons een-proefvan zynegm.-'

. te geleertheit in.ons te yereeren . metdic
fchoone Latyni{che vertalinge diet uitges
leze hiftorie, of anders het fprookje vaa
’ roodt kousje? want my heugt darmy,
nogh geen agt jaren oudt , onze dignfts
maegden met de onderhoudmge vandeze
en andere avontuurlyke oefchnedemﬂen
den vaek uit de oogen hlclden "Of heeft

'hy van Barklai geleert in’t Latyn te Zeg- |
gen, hﬁm' difteffis, nadat deheer envron

‘awaren’ mtgegaen, of, dat even veclis ’
de beer en vrou vertrokken 2ynde ? hy ,
zeg ik, “die zwarigheit Zou maken van in
Latyn te zeggen, dederealicui aliquid ne-

&0-

R



gotii, Dezelve Barklai dan heeft hem ook -
doen de handen zetten in Latynfch dicht-
‘werk , zeer bevallig (men moet het beken-
fen) uitgevoert , en zich uiten onder an-
dere in deze woorden,

Scikicet beic virtufgue animusque emicuit ultra, -

 niet anders dan of hy ter lefle geweeft

H

ware by den Franfchen dwergh, hier bo-
ven van ons geftreept, Wat zyn wy
te beklagen , die, in 't gebruiken van
dit woord in een vaers, ons houden aen
Virgilius, | - .
sEmicuitsparmamguc ferens bafiamque trementem? )
Dit fchoon proefituk zyner welfpreken.
heit moft’er uit; .opdat toch niemant na

" Zynen doot dit aen eenen anderen mogt toe.
' Jehryven, Beft ware miflchien dezen drek

niet te roeren: maar evenwel agt ik noo-

; dxgh dat de jeugt zlc, op wclkep' voor.

- ganger zy fteunt, en hoe veel ftacts men

maken magh op eenen Sprackkunftfchry-
. . - . VeI,
* Virgil, 2 Aeneid, o



AN . ‘
ver , - die zich voor zulke baerblykelYké
misflagen niet heeft weten te hoeden, En
wilde hy ze na het begaen nogh masrer-
kennen , hy zou toonen dat’er eenige
menfchelykheit , die het dwalen onder-
worpen is , in hem was. Maar neen, -

" byzou, badzekere bedenking bem niet we-
 derhouden , getoont hehben dat zyn pen niet
fomp ., en hy geenfins verleegen was om
zich zelven te verdedigen 5 en dat hem,
als hy wilde, dacr toe wel een ruim velt
open fiondt. 't kan wel zyn, maer als
hy in dat ruime veldc ftonde, was er Zoo
veel t¢ grooter kans om hem vanallezy- -
den aen te grypen.
Aen zoo veel moeite helpt men my over
het uiten myns gevoelens , -waer in ik
nochtans het perk der reden niet ben te
buiten gegaen. Maer gelyk een woordt
een wederwoordt verdient , zoo had ik
echter niet gedagt dat myn zwygen, dat
is, het niet noemen van iemant, die met
kracht wilde genoemtzyn, my ook qua- |
- | lyk



EEad AL IME s Ao

lyk van hem zowafgenomen worden , klar
gende eerft alom met den monde, daerna
ook met de pen, dat men hem niet heeft
willea zetten in de bende der dichteren ; en
hy;evenalseertydts die van Megara , noch

in’t bakhuis , moch in’t prophuis placts -

kan vinden, Want daer men een lyft van,
Nederduitfche dichteren macke » die lang
geftorven zyn, en met voordagt geen les
vende neemt, met wat rechtkaniemant
begeren daer geplaetft te worden ® ofwat
voorwending: beeft hy meer dananderen ,
die’er nict qver klagen , -en wel zien'wag
myn oogwit geweelt is? ’tis, als mende
waerheit zeggen zal , ~hapering vaa zin.
nen,, of, om: met hem té fpreeken., een
dolle waen, Want jemant zeker moage
voor eea. quaede voorfpaok nemen;,” dut

een man, dien men 6m zyn onophoude.

lyk gewoel zemalle: kanten. voelr leven,
et de.dooden wil gerelt zyn, . Vremt
«andertuffchen komt my:veaerdathy ,deor
3ekeren dichrer verert met den.rirelvan
N ' een

: : /x s
J 5-eu4~x o Mgt f ARG To e
7



een van Godts verkore Zoomen 5 zynen

ftichtél yken aendagt , inhet opftellenvan -

kerkliederen aengewendt , - gaet ftooren
met zulke ydele redenen van belgingy of
klaegt over: pylen’, die hy zelf belyde
‘dat hem niet deeren kunnen , als:zynde

goo verre gekonmien dat de Nyde, di¢

niet dan groote voorwerpen zoekt ;'zich
zyns bemoeit. 1k .zeker ben- niet
om iemant de eere,; dle hem toekoms,’
' te benemen, Dat is hem by de procve
'bekent , behalven dat hy zich zelvenim=
mersvint, daer hy hoort ; gelyk hy ook
wel weet , dat ik Vollenhoves getuiges
nis over hem lang met- myn oordeel be+
kragtigt , en dit zeggen gocdt gekeurc
heb: o
Velen ging hy kmg te bovén
Met gezwintheit van gedicht.
Maer lofuitingen op onbequamen tydt en
plaets tefpillen, isdengeprezentegelyk
met den pryzer op de kack ftellen ; en
daer ben ik juift niet op gezet,

Doch
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, Dogb my luft geenendrykoppigenCer- *.

- berus in *t liche te flepen,  fchoon ik voor
zyn baflen zoo weinigh befchroomt ben,

als voor het biezen en blazen eener Hy-

dra, welker afgekapte koppen telkens we-
der van nicuwe vervangen worden, of
¥oor het grommen en knotren en morren
van het gortigh varken van Bolswaert ,

- bekent onder den naem van 7ulfus met
zyn Uithangbort ; of wie verder geene ruft

kunnende verdragen toelegt omal wieiets

1n’topenbaer {chryfc tegelyk te ontruften,
- Ik eindige, Lezer, met eenen harte-
Tyken wenfch dat gy het voorbeelr der

beiten in deze fchaersheit van brave ver-

nuftenin 't oogh hout, en u vatt laet voor-
ftaen, dat men noit zoo verre gekomen

is , of men heeft altydt nogh watte lee-
ren, ‘

" J.OU-




(1) -
BRIEFSWYZE

AANMERKINGEN

over

Q. HORATIUS FLACCUS
DICHTKUNST.

WAARDE EN ZEER GEACHTE VRIEND,

=g AN uwe E., als ook, indien het ~

/025 haar gedcnkt , toenwe ten huize

1\ ﬁ\f"'
AV Van onzen vriend den Heer N. N-
SUFIS waten , daar van dit onderwerp

gefprokcn wierz, van den Dichter zelf, ben

ik verzogt myne bedenkingen , indien ik ’er
cenige had, openover Q. HORATIUS
FLACCUS DICHTKUNST OP ONZE
TYDEN EN ZEDEN GEPAST, eens
op het papier te willen brengen. Ditin zynen
ftandt wel ingezien gelykt my,, om met dien
2¢clven Venuziner te {preken, t periculofae
plenum opus aleae. Wanz het zal kungien fchy-

. nen
1 Een werk vol gevaar,
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nen of uit eenigen te zeer gezogten berifpluft ;
of uit eenige heimelyke atgunftigheit, her te

komen: wanneer men namentlyk wanhopen-

de omden eerenluifter daaraan verkregen door
eene diergelyke onderneming te kunnen ach-
terhalen, of omrecht tezeggen,. inte treden
veel eer dezelve met te berifpen fchynt te

“willen bezwalken, en verduifteren, dan met

|

fehen, Ook is dit zoo wonder nier; gemerke

z¢ hare verdiende eerachting op te dragen,
voor goed keuren, envan waarde houden.

In hetalgemeen moet ik van het zelve werk
dit zeggen, dat ik het bevinde deftig, bon-
dig, krachtig, wel doorwracht van zenuwen
en fpieren, en wel waardig, dathet onder de
braaffte werken onzer ecuwe geftelt, engere-

| kent worde; en waar in, op den eerften op-

flag, niemant, myns oordeels, zoo licht iets
gemoeten zal , dat hem afzichtig in 't oog
hebb’ te loopen ; gelyk ik gaarne wil beken-

nen, dat my in’t cerfte overlezen nict dan
‘twee of drie plaatfen zyn te  voren gekomens
‘die myne opmerking ftil deden ftaan , of dic

cenige naderc overweging fchenen te verei-



(3) .

de veeleileifchouwe fcghaving', enherfchaving
van zoo veel gefleepen vernuften , en aller-
fchranderfte verftanden , die ’er over is ges
gaan, en aan te werk geftelt , en den tydt,
dien het tot beryping heefigehadt. Zoodat
het veel meer naar vermetenheit, dannaareen
wel gewogen oordeel {chynt tefmakeny hier
verder iets te willenby of overlaten gaan; eny -
als daar door zich tegen zoo aanzienlyk een
Kunftgenootfchap , en der zelver eenparig
genomen goedkennig aan te kanten , of daar
mede niet vergenoegt te zyn. - L,

‘Edogh alles nader i mgczxcn éen overwogen
zynde , wanneer men in het toekomende het
~ zelve werk als voor een algemeene Keurwet |
in het rymen , en als tot eenen onfeilbaren |
richtdraat in de kunft , tot ontwarring haret
zoo meenigvuldige kronkelpaden, zou willen .
doendienen ; of voorzoovecl mendeze hoop,.
zou mogen fcheppen, dat het door den tydt
hier toezou mogen aangenomen worden , zoo
achtenwe het det floffe en verhandeling waar-
dig, hier over mede ons nader op-en inzicht

toe te brengen; om zoo veelinonsis, teletten -
Az - - datr



(4)
\ dat we door zodanige bocien nict te zeer ge-

prangt, noch buiten noodzakelykheid, ofre-
| denskracht , aan zodanigen richtdraat niet te
 flaafich gebonden worden. Wy verhopendan,
* buiten bekreun van eenige eerachting , gereeds
aan dit zelve werk, of aan den naam van den
Schryver , of hetoordeel zyner medeftanderen,
opgedragen; ook buiten opzicht van weder-
fpraak, of verantwoording, dic hicr uit voor
- ons te wachten fta, met een gematigt onder-
zoek deze keurwet eens ter tocts te brengen;
om ze, voor zoo veel wezc goedt bevinden,
met erkenteniffe alle ontzagen cereop tedra.
gen; doghdasrze, onzescrachtens, deproef
niethoudenkan, omze met geen minderevry-
mocdigheit te verwerpen, dewylzevoor geen
*+ Areopagitifch Befluit , 't geen men buiten
halsgevaar nict tegenfireven mogt , behocft
aangezien of opgenomen tc worden.
- Gy waarde en zeer geachte Vriend, behou
uw oordeel oncenzydig, gelykwedanaan heg
zelve , en aan dat van alle Kunftkundigen,

gaar- .

_ 4 Befluit genomen in de beroemde Raedtsyesgadering,
of Gergchtsbank van Arcopagus UAthenen.
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gaarne mede deze onze Aanmerking in weder-

overweging onderwerpen. Wy treden dan tot

de overweginge zelve van dat gene , ’t welk

ons naar chdmg van blade en regel met cenig
onderfcheit in d’oogen loopt. _

P. 4. vs. 23. DAN DIENT ’ER OP HET
RYM IN ONS GEDICHT GELET] Tot nog
(oe hebbenwe voor het meerendeel den Ve-
nuziner zelf gehoort , cierlyk en beknopt
in 't Nederduitfch overgebracht. Dogh nu
van den Dichtkunftenaar de Rymwet op
onze taal , en lantswyze begint toegepaft te
worden , gemocten ons in aanmerkmg zyne
woorden :

28. OP DRY GREPEN. OF OFP MEER]
daar met onderfcheit ftaat aangewezen te
worden , wat men eigentlyk door dry gre-

-pen verfaat. Indien buldiging op befchuldi-
ging , ik beken dat het den aangenaamften
meéklank niet en geeft; voornamentlyk om
den ftuit des toons op de derde of laatfte
lettergreep , die wat te hardt indeoorenvalt 3
inzonderheit daer die in het volgende vaars
wverdubbelt wort, Zoo dat, om hier op met

A3 cen
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ecn gemaakte naftaning toe te leggen , dit
niet anders dan voor een wrange ongevallig.
heit zou dienen opgenomen te moeten wor-
den; voor al wanneer men het tot op de vier-
de lettergreep als in buldigingen quam uit te
ftrekken. Maar dat men by voorval fomwyl
zich hiermede, buiten opfpraak van wanfchik-

kelykheit , niet zou mogen behelpen , daar
~ toe zie ik voor als nogh geen redens genoegh,
Indien men verder onder de dry grepen mede
begrypt de woorden by ons zoo meenigvuldigh
in gebruik, die uit gelyke letterleden beftaan ,
_ als donderen, bagelen, regenen, met hunne te-
genklinkers , en ontallyke diergelyke ; zoo
gevenze , myns oordeels,, niet alleen geene
wangevalligheit metallen, maar vecl cer zagt-
vlgeiende en lieffelyke welluidentheit , om
het rym te fluiten ; of meénze fchoon laat af-
flippen,enniet,z00 als door inkorting gefchiedt,
tot twee letterleden maakt. 1k verfta dit van
Thet rym, ’t geen men flepende noemt. Want
‘wat het ffaande belangt , daar heeft het een
meerder oneigentlykheit, en een meerder har-
‘digheit, dan op buldigingisaangemerkt, Dier-

, v veTTeTe ~gelyke
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gelyke woorden echter zonder inkorting te
midden in een regel drieledigh in te vlyens
heeft my altydt mishaagt, en gefcheenen den
- manvaften ftandt en kracht van‘tvaars ecnigs-
zins te ontzenuwen , en flapledigh te doen

worden : hoewel 2ulks wederom by anderen |
niet ongevalligh of verwerpelyk is 3 waar in |
dan cen yder zyn eigen recht en verkiezing |

behout, om zootedoen, alshem beft ged:cn-
ftigh of gevalligh fchynt.

Vs.32. 'THEFT SLEEPEND] Waarom?
cn wie heet het zoo P wie anders als die het
uit eigen goedtvinden aldus hebben aangeno-
men ? Dogh de rede weet ik niet , en nogh
min ofze , die *t aldus gedoopt hebben , al
wel beraden zyn geweeft. Want flepen is -
gelyk we weten, eenwoort, datmeerendeels
cen geweldige kracht , en. tegenwilligen
dwang bevat, en te kennen geeft. In dezen
zin wort het van de Dekker in d’om{chryving
van zyn Noodlot 5 en, myns erachtens, zecr
cigentlyk gebruikt, en uitgedruke , daar hy
zeit : !

A 4 ¢ ’T'zg;'as.
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T ware noodlot gaat heel zacht.
*T laat ons willen onbenepen.
*T hout van leiden, nict van flepen.

Ook van den Heer van Brantwyk * ,' 200t
my te recht gedenkt: '

Ten waarze met gewelt gefleept wicrdt onder’t
2waart,

Slepen wetenwe ook dat meeft met paarden-
arbeidt gefchiedt; daar in het tegendeel deze
voet in het vaars zich met een’ zachten trant
beweegt. 1k plag ze te onderfcheiden in

- flaande en loopende. Men zou ze ook vloeien.

de kunnen noemen , overmits het vloeien der
vaarzen uit een onbedwonge voegfaamheit,
en geen in een gedronge wrangheit van veel
barde lettergrepen (gelyk ik er ken, welker
werken hier van vry wat zyn behipt) meeft
wort befpeurt: immers geen flepende. maar
dit fleept nogh eenen afzichtigen ftreem naiu-

. Zich,

'+ Jeremias de Dekker in zyn gedicht aan den Heere van
Brantwyk pag. 43.
* In zyn Lykdicht op Kare] den I Koning van Enge-
nte . - )
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zich, en is, op zyn befte genomen,. eenaan-
hang van noodgedwonge famenbinding van
onvolkomenheit. Zoo flepen iemant de vellen
achter na. een lange fleep maakt eenen lang-
famen voortgang. Zoo fleept men de viagge
van ecnen overwonneling , het geweer over
eenen , dien men met diepen rou ten grave
voert : waer op dan wel paft * Treed zragen
t;i;t: maar nict op dezen in’t vaars den luch-
tigiten aller voeten. Zy mogen’t dan flepend
heten die willen, ik heet het anders , en zie
niet wat recht zy hebben, om my hier in te
overmeefteren, of wat vryheit ik mindanzy,
om de benaming deezer voeten naar myn oor-
deel op het vermogenfte uit te drukken. |
P.s. vs.3. WANNEER MEN’T SLEEPEND
RYM MEER RYMEN DEED DANEENS,
ALS BLOOTSTAAN GROOTGAAN, cnz.
Enwatverder:* .
HET SLEEPEND RYM, WANNEER MER
T ZAMEN HAALT UIT TWEE -
VERSCHEIDEN WOORDEN,OP HET EIN-
DE, WRAAKT MEN MEE, e
GELYK ALS BAAT HEEFT EN GEHAAT

neert.] Dit laatfte voorbeelt is over-

. wl-
* Het Lykdicht van Dr, Daniel Jonktyds op Tromp. -
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tollig, en zeit niet her geen het eerfte nict
gezegt heeft. ook beftaat het uit geen twee
vericheide woorden op het einde ; maer uit-
‘een en 't zelve , te weten beeft 5 dat in bei-
de den naklank vormt, en, beken ik wel,
voor d’coren mct ecnige onaangenaambheit,
die ook in’t eerfle voorbeelt vandioot faan en
_ groot gaan ruim zoo veel gevonden wort ; maar
-~ is evenwel int algemeen niet zoo verwerpe-
lyk, of kanons, als men met opmerkend oor-
© deel onderfcheit gebruikt , met groote wel-
~ gevalligheit, enganfch geeneaanftootelykheit
i gemoeten; alsin dezevoorbeelden die my hier

over te binnen komen:

* De Keizer in zyn droom 200 onvoorziens go-
dagvaart, '

Viiegtopy grypt [chilt en belmy en dappelvan
zyn flagzwaart.

Ennogh:
¥ Hydiezoogroot een wyk
. En fleun van kindren bad 1ot vefling van zyn

lantfaat ,
Derfy

= ® Vondelin Jeruzalem yerwoeft.
# Deazelvein Hecuba,

!
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- Derft nuzyn’ leflevlam , daar Troie ganfebin
brant faaz, ;

Zoo dat men hier over geen Zzoo algemeen
richtfnoer trekken kan, maar d’omftandigheit

van zaken, den fchik der woorden, end'agt-
baarheit der uitfprake hier billyk iets te goé

moet geven. En zeker indien we alledezeen
diergelyke oneffenheden wech willen nemen,

‘wy zullen, agt ik, naaulyx anders alstoteen -~

T

lafvoerige plattigheit vervallen ; daar ze nu»
200°t my toefchynt, het werk zomtydts eeni-
ge ryzigheit en majefteit byzetten ; even als
de verfus Leonini 1 in de {chriften der ouden,
maer waar voor men zich wachten moet dat
ze niet te veel en komen.

Vs. 10.

+ Vaarzen by de Latynen, welker midden eenen rym.
klank heeft, die op het ende flaet, als by Ovidius, '
Quaerebant flaves per nemus omne {avos, .
Zulke Leonini , die ik echter niet zien kan dat iets tot
ryzigheit of majefteit toebrengen , ontmoet men ook by on.
ge Nederduitfche poéten,, als by Antonides in een vaars van
twaalf lettergrepen, waar van het flot maar in rym flaan
moft op het voorgaande of volgende vaars: .
Zelf Kouingfleden af kon weiden tot een graf.

Waar omtrent, even alsin't Latyn, groote omaichtigheit
yereifcht wort, . ’

NS
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Vs.10. MEX RYMT 0OK T ZELVE
WOORD IN TWEE VERSCHEIDEN
ZINNEN
NIiET oP MALKANDREN,ALSDE SPIN-
NEN OP HET SPINNEN.]

In deze betekenis kan men ’t lichtelyk
tocftaan , alzeo hier het Naamwoort en
het werkwoort uit eenen zelven grondt her-
komitigh zyn ; hoewel het nogh zoo gezet
ecn regel niet en is, of hy zou uit noodt (ge-

! Iyk by eenigen gefchiedr) fomwyl niet onge-
} voegzaam mogen overfchreden worden. Een
. geheel ander inzicht heeft het met een woort
van cen geheel onderfcheide betekenisen her-
komft, fchoon van een zelve uitfpraak ; als *

Perzet bet tiny en kuifch de SPIN
Vant walglyk vuil y vanworm en SPIN.

. Op hoedanige dubbelduidigheit van' zin ik

zie dat de heer van Zuilichem veeltydts, en,
zoo ik my niet bedriege, met naftaning, zyn zin-
~ Iykheit en zinfpeling neemt; gelyk *er ook d’

allergeagtﬁc rymers in byzondere voorvallen
niet

' % IndeGedichten vanden Heer van Zuylichem,
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niet viesvan zyn, als Ig(amphuizen, Dekker,
en andere. Evenwel wil ik niet dat dit zoo
verre ga , dat men (gelyk eenigen zich hier
in te veel toegeven) de woorden van cenen
zelven uitgang, als Rechrvaardigheit , Barm.
bertigheit, Getuigenis, Verbintenis, endierge-
lyke, onberifpclyk meenc op elkanderen te
kunnen doen rymen. Onze groote en lof-
waardige | Voorganger wagt zich, weet ik
wel, zeer naaukeuriglyk van 't cen en’t an.

der; dien ik my voornamentlyk tot eenvoor= H

(W

beelt van volmaaktheit hebbe voorgezet , en |

waarom ik zelf niet gaerne tot die beryming
komen zou : maar wanncer men, iets tot een
Keurwet zou pogen voor te ftellen, wenfchte |
ik het wel met een weinig- mecrder omzicht |
en befcheidelyker aanduiding voortgcbragt,'
dan alhier van onzen dichtkunftenaar ge-
fchiedt.

Vs. 22. MEN BINDT ONS ECHTER NIET

AAN ZULKE NAAuwgE WETTEN]
Dit echter miet {chynt dan eenige ruimte

over het voorgaandete geven: dogh dit ishet
. 00g -
1 Jooft yanden Vondel. &
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oogmetk van' den [chryq;',cr nict; gelyk uithet
vervolg blykt , daar hy deze ruimte op het
berymenvan KINDSCH met PRINS,
als vangelyken KLEEDDEN met LE-
DEN toepaft. Dit bint dan cchter de reden
~ niet al te wel aan elkanderen.
Vs..27. Maar BOT or ZOT, Ex VOL
oP HOL RYMT GANSCHLYK NIET]
Waarom niet? de rymer geeft ’er verdet deze
reden van:

Om dat wy groot veﬂihil van klank in &0
bemerken,

Maar echter geen grooter, myns oordeels ;
in d'vitdrukking der woorden vol en bol 5 dan
in de E enkelyk geftelr, als in leden , en
indezelve verdubbelt, als in de woorden hee-
ten (gelyk het by onzen dichtkunftenaar ge-
{pelt moet worden, volgens zyne aangenome
gewoonte ; om dat men in’t enkel getal beet
zegt) dat gebieden,en heeten, datwarm maken
is; tenzymen hier nogh een T tufichen inftop-
pe, dat denvan elkanderen afwykenden klank

dandes te duidelyker maakt. Dogh het zelve
on-
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onderfcheit vint men ookindeverdubbeldeE s
zonder eenige andere bykomende lettter, als

in deel, plank, en in deel, portie. Waarom
- danzooveel ftrenger richtfnoer overde O, dan,
over de E getrokken ! wees u zelven alfins

gelyk. Laat het ecn zoo wel als 't ander toes

of verban 't een 200 wel als ’t ander. Polen
hol ontloopen malkanderen niet meer dan /-
ten en kleedden.

P. 6. Vs. 7. MY RLINKT OOK WALGLYK

EN ONAANGENAAM IN'T OOR,
WANNEER 1K NIET DAN STAAND OF
SLEEPEND RYM EN HOOR
IN EEN GEDICHT; DIES ZULT GY BEST
DOEN BEY TE MENGEN]
Euge Dictator, [ed non perpetuus! My klinke
hetanders, enfchyntmy in zommige gelegen-
heden, eenendiepen indrukin het faande van
hartsbeweeglykheit ; in het Joopende van onts
zagbaarheit , byzonder wanneer dit laatfte hand
over hand verwiffelt wort , denwerke by te

i

!
:

zetten. By Kamphuizen hebbenwe de voor-

beelden van het cerfte, in zyne heerlyke be-

tyming, van hem genaamt V ICTO R\}i{

v
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VICTIS, of deware zegen Godts, begin-
nende, :

- Gy goddelyk geflacht , dat al des werrelts baat
enz. Vanhet laatfte by anderen, daarop na te
zien. Daarom werp de vryheit geen banden
Op, waar aan ze nict behoeft, noch behoort

. i gebonden tezyn, )

Vs.10. EE N KEURIG KENNER WIL NOCH
NAAUWELYKS GEHENGEN,

DAT GY MET SLEEPEND RYM (scHoON
'T MEENIG ANDERS WAANT)

NA SLEEPEND RYM BEGINT, OF 00K
MET STAAND NA STAAND.]

In welke gelegenheit? Dit wort niet gezegt.
Indien in een doorgaande vaars , k beken,
het is wanfchikkelyk, en meenik niet dat by
1 iemand van cenigen naam of agting gevon-
den wort, als alleen by den Heer van Zuili-
¢hem ineenige zyner jeugdelyke werken. Maar

wat

+ Men vint het meer dan eensin Vondels Jerufalem ver-
woeft. En fchoon dit in te fchikken is ten aanzien van des
1gters vroege jaren , echter is dat Treur(pel by zyn leven

 herdruke.  Doghhy zal het zoo ruiggevonden hebben in alle

deelen, dat hem het havenen en kuiflchen niet geluft heek.
Men zie ook het gedicht van Hooft, uit Florenfen gefchre-
ven aan de Kamer in liefde bloejende tAmfterdam. ’
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wat ver{chooning geeft 'er dieheer voor? Deze
namentlyk , dat zyn werk zoo lang ergens
“verworpen in eenen hoek hecft gelegen, dat
*er midd’lerwyl de ratten die tuffchenregels —
hebben uitgebeten. Aardigh voorwaar , en -
de diepzinnigheit der gedagten vandien heere -
waardigh. ’t Voegt dan * Konftantyn Huig '
gens, en niemant anders, deze vryheit te ge=
bruiken: en’t gebruik hier van by hem is als
dat der t bemiftichien in Virgilius , die hem
wel en deftigh ftaan , maar van niemant oit
nagevolgt zyn , of nagevolgt mogen worden.
*T zou dan zeker geen keurig kénmer , maar
voorwaar wel eenruig Keurmeefter zyn, die
het tegendeel zou gehengen en voor goed
keuren. Of wil men dit een weinig onder~

B {chei-

* Zie voor het virr. boek zyner Gedichten.

4 Ik ben van dit gevoelen niet, en neem die hmmiffi-.
chien , of half gemaakte vaarzen, voor een det bewyzen
dat Virgilius zyne Eneade onvoltooit gelaten heeft, alsge-
noeg blykt aan het einde zyns werks , daar by in het ver
haal van Turnus doot blyft fteken. Was dit een fraeijigheit
by zou zich daar.van bedient hebbenook in de Herderzan-

‘ §en, en de boeken van den Lantbou, waar in men nietszo-
anigs verneemt, Zoo dat veelen, onder hen ook de ge-
leerde Jefuyt Otto van Zyl in zyn Ontzet van Kamenk,
dit verkeerdelyk bebben nagevolgt, en deze gebreken voor
deugden aangezien. ‘ :
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feheidentlyker sangemerkt hebben, enfprecke
men van met flepend of flaande rym te beginnen
in de verdecling van onderfcheidene bocken
in een 2elve werk ; of van de handelingen of
uitkomften in cen Tooneelfpel ;5 daar de vol-
~gende met een andere fnede van rym dient
“aangeheven, dan de vorige aflaat; gelykwe
zien dat by den grooten Vondel in zyne
- Treurfpelen, meen ik, omverbrekelyk , in
~ zyne vertaling van Ovidius niet alleen flipte-
Iyk , maar ook in verfcheide bocken met de
zamenbinding van ’t rym; en in die van Vir-
gyl byna doorgaans het zelve waargenomen
wort. v

~ Indien ’t de dichtkunftenaar aldus verftaat,
260 had hy het wat nauwkeuriger behooren
uitgedrukt te hebben. 'Wantdewylhy deon-
kandigen onderwyft, had hy hen vooral be-

hooren bekent gemaakt te hebben, dat ditin -

cenkeurigh werk plaats heeft,dewyl ik niet wel

gelooven kan, datdit den onbedreven aanko-

melingen oit in gedachten is gevallen ; en $m
hun, die des kundigh zyn, ’cr ecnig onder-
. S » - wys
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| wys van tegeven, dat isdentydten ’tpapncr ,

gequitt,
* Vs.13. ToT DRYMAAL EN SOMTYDS
TOT VIERMAAL TOE DE SLAGEN
EENS RYMS TE HOOREN ZAL GEMEE-
NELYK BEHAGEN] Hier heeft, myns

begrips, de Dichter wederom zich zelven niet
klaar en verftaanlyk genoegh uitgedrukt; de-
wyl hy met geene aanfchryving , noch door

eenige voorbeelden aanwyft , wat hy doordee-
ze flagen eens ryms verftaat. My gedenkt,

voor lange jaren, ineenige Onderwyzingevan .

de Dichtkunft van Karel van Mander gelezen
te hebben , dat hy nict enwilde, datmen de
zelve rymwoordcn in-een zelve gedicht zou

hooren, cerder of anders dan na dat ’er ontrent B

hondert regels waren tufichen beide gegaan.

Dogh my dunkt geenzins noodzakelyk zich

in zodanigen dwangh tc begeven. Want zo0
haaft het oor de fuizing vanden galm der voo-

rige beryminge vergeten heeft, zic ik nict : |
waarom de zelve beryming van nicus nict oo

- wel toclatelyk zy als cenige andere,
B 2 Zan
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Vs.14. ZAL GEMEENELYK BEHAGEN

IN KLEPPELVAERZEN, ALS DALLEEN-
SPRAAK VAN EEN SPEL.

DAAR VINT MEN ’T FRAAY : DAAR KLINKT
HET AANGENAAM EN WEL ]

Van deze regelen 'beken ik gaarne dat ik
! den zin nietvatten, noch het befluit bevroe-
; den kan. want voor cerft weet ik niet wat
hier met den naam van Kleppelvaarzen werftaan
wordt. Kleppelvaarzen , of Knuppelvaarzen
(indien het dezelve zyn) plagh mente noemen
cenige korte gedichten, zoo in’t hondert heen
geworpen.  Hoe men nu in de zelve tot drie -
ja vier malen toe de flagen eens zelven ryms
2ou kunnen hooren , bezef ik niet, gemerkt hier
in zelden zoo veel regels te pas komen , ten
~ 2y men hier met cenennicuwen naam de Klin-
* kerts of Klinkdichten door verfta, in welke
het vanoudtsals een eigenfchap plagh vereifche
te worden, datze tot viermalen toe de flagen
eens zelven ryms deden hooren; dogh’t geen
by eenigen fomwyl wort agterweeg gelaten,
Nu vraagik vervolgensof de Dichtkunftenaar

zeggen wil, datzodanige {lagen bchagen, of
datze
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datze niet behagen zullen ? Als dalleenfpraak
van een fpel, zeit hy: uit welke gelykenis ik
befluiten zou , dat ze nict behagen zullen;
aangezien d'alleenfpraak van eenfpel voor bui- -
tenfporigh en walchelyk gehouden wort ; om-
dat niemant iets tegen zich zelven te zcggen
heeft , ten zy zodanigh verrukt, en'vérvoert .-
in gedachten, dat hy den teugel daar van
niet meer magtigh fchynt : zoo dat ik deze
gelykenis alhier met die vanden Heer van Zui-
" lichem over eenzoubrengen , daar hyzegt: *

Is hier zoo wellekim

Als bamerflagen op een poreeleine kom.
dat is,, ganfchelyk niet : dogh ziende dat hy

2t aldus befluit : »

Daar vint men’t [fraai, daar klinkt bet aan<
genkam en wel 5 -

zoo vind ik my genootzaakt ftil te ftaan. Ik
bid u , help my hier door , want voor my,
ik zie'er geenen raadt toe.

Eéns ryms+ wort ’er gezegt. Eens zelven
ryms , of cens ryms van eencn z¢lven klank,
B3 | wil

¥ In Hofwyk. . :

+ Dus faat’er in den eerften druk ; en tPonrecht myns
oordeels, HetKunftgenootfchap fchynt het ook begrepen
* hebben, Want, in den leften ving men de ¢ zonder
sireep)ey N
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wil de Dichter zeggen , geloof ik, en daar-
om te meer, omdat het met cen ftreepje bo-
ven op getekent is : gelyk hy ons in zyne
Voorreden hier van dusdanigh bericht gecft:
omdat’er dikmaalen twyffel valt 4 waar bet
woort EEN maar een lédeken is o Of waar bet
ecn gesal beduidt , [chryf ik altyd één (teweten
met twee ftreepjes getekent , die als twee

. {lakkchoornen voor uit fteken) wanncer bet

dets anders betekent o als bet lédeken. Gelukkig
wy , datwe dusdanige onderrechting hebben:

want zonder dezelve zoudenwe alhier even

plomp en onkundigh zyn. Dogh om alle an-
dere boeken dan wel te verftaan, daar mendit
gebruik in volgen wil , diende men’er deze

Voorreden wel voor te plakken: omdat zon-

der dit bericht d’onbedreve lezer hier in even
onkundigh zal zyn ; of wort hy metter tydt
uit de meenigvuldige agtneming en opmer-
king, van, waar deze fireepjes geplaatft zyn,
en waar niet , gewaar, wat hier door ge-
meent wort ; dat zal hy uit de eenvoudige le-
zmg zclf hedl - hchtclyk kunncn bcvroeden :

]ﬁ
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j zulx heeft hy nu van kintsbeen af al wech,
uit de eerfte onderwyzinge zyner Schoolmee-
fires in zyn eerfte kinderfchool , zonder dat
. het noodigh is dat zoo hoogh verheve Mee-

fters, met zodanigh onderwys, zich hier vor-
der ’t hooft breken, en’er dic heldere verlich-
ting van Bly/pel en Ha/pel byvoegen; zonder-
nogtans te letten , behoudens hunne gunﬂ:,
dat hier het onderfcheit des klanks niet uit de
letter E, als zodanigh, ontftaat, maaruitde
eigenichap van het koppelwoors Blyfpel, dat
vermits zyn onder{cheide doorfnnydingy op yder
lidt 5 ja op ydex der twee woorden 5 Wagruit
het gevormt. ‘wort , zynen klank ontfangt,
en van het doorgaande 'woort-bafpel, waarin
men gewoon is altydt de nafpraak zacht t¢ la-
ten flippen. Dogh wy dwalen cen weinig te
verre van het fpoor. Het onderfcheit dan tuf-

{chen het ledeken een , en het getalwoort eez,
meen ik dat men nergens gemakkclykcr dan
uit den val desryms, of klank in een gedicht,
te onderfcheiden heeft : als by voorbeelt al-
hicry eens rymsy Valt deklank t¢ 1af of t¢dof,

Ba o
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om het getalwoort aan te kunnen wyzen: en
op het zelve blade in den negenften regel, in
een gedicht, dunke zy my niet anders dan het
getalwoort te moeten 4 «of te willen uitbeel-
den, niet tegenftaande het met geen fireep-
jes getekent is.
Vs.17. MAAR 1IN HET Hznbsnmcnr,
OF BY DEN SAMENS PREKER
 Zou’r KWAALYK VOEGEN] Dit moet we-
derom met omzichtigheit en onderfcheit aan-
genomen worden. Want fomtyts kan dus-
danige verdubbeling de reden eenen grooten
nadruk en bevalligheit byzetten , als by voor-
~ beelt in deze regelen van Kamphuizen : +

De nagel van Faél , en Yudiths zwaart ol
eeren., ‘ .
+ Zyn bei geverft in’t bloet van flapende vels-
: beeren.
En na de twee ftaande tuffchenregels:
 De nagel van Faél en Fudiths zwaard vol
. eeren,
T ' o Doen
4 In zyn Gedicht tegen de Schilderkuntt
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Doen meenig wakend man Van wys in 2ot
verkeeren.
Meer diergelyke voorbeelden zyn’er by de be-
roemfte dichters onzer ecu , dogh die my nu
niet te binnen komen, en waar van ik het niet
* de mocite waardig acht, omze met naaukeu-
righeit na te zoeken. Dogh het kan zyn dac
ik tot nogh toe dezes digtkunftenaars mee-
ning niet al te wel begrepen heb, endathy,
tot drie of viermaal toe de flagen eens ryms. te
hooren , verftaan wil hebben van het hooren
van den klank des ryms aan het cinde vanden
regel, wanneer de zin , of ten minfte de ru- ;
 fting met den zelveneindigt , of overcenkomt)
omdat hy in *¢ vervolg zeit:

KHoort men dan
T dikwils’$ rymwoort , of ook fleedsop’t einde .
’ van B
Den zin o bet cinde uws ryms.

Indien dit zyn meening is, zooen weet ik
niet waarom hy ééns ryms , op zZyne wyze ge-
tekent, en nict van’s rym gezegt hebbe 5 de-

‘ By wyl
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wyl dit laatfte, myns gevoclens, zulx veel
duidelyker en bevalliger zou te kennen geven.
Men vergeve het my , dat ik hier over dus
leg en hafpele. ’k wil gelooven dat het aan
myn verftant, en nict aan des {chryvers klaar-
heit fchort. Indienwe nu zyne onderwyzing
in dezen laatften zin nemen, zoo moet men
gelooven , dat ‘er wederom ten weérkanten
uitfporigheden begaan kunnen worden. Want

: al te zeer de fnydingh , het rym , en den zin
~ tevens te eindigen , hoewel het wel zacht en

., gemakkelyk rolt , wordt metter tydt te plat
- ' en te walchelyk ; enwederom, gelykalsmet
angftvallige naftaning daar op toe te leggen

(gelyk men’'weet dat eenigen doen, of gedaan
hebben) dat telkens het einde van den regel
zich noodtzakelyk in den volgenden vlechten

. verbint 3 dat maakt het werk te hakkelig,

- en hort onder ’t lezen , en maakt het zelve

“eenig onrym gelyk , waar in men nu eudan

cenen zelven klank van woorden ontwaar
wort , zoo dat ook alhier te pas komt,

f Ef
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+ Ef modus in rebus.

In alles is een maat.

pag.7- Vs.13. HET ZESVOETSCH VAERS,
IN EEN TONEELSPEL IS GEBON-
DEN,

ALS OOK IN’Ff HELDENDICHT, AAN
DEEZ’ GERINGE GRONDEN. ,

MEN MOET.OP ’T EERSTE VAERS,
HET ZY HET SLEEPE OF STA,

EERST RYMEN, EER MEN TOT EEN
ANDER OVERGA}

EN VOORTS DAAR IN, TOT AAN HET
EINDE TOE, VOLHARDEN] Met deze uit- .
zondering nochtans , datmen, in uitftortin
van klagtcn invoering van Reien te midden
in eenige handeling , als ook in eenigen zicl-
beroerenden hartstogt , aan deze beftiptheit
niet verbonden blyft : volgens de loffelyke
voorbeelden hier van by Vondel in zynen Jo-
fef inDothan: den Heer Schepen Six, alhier,
en wel vcrdtenﬁclyk s op het 34 bladt, tot
rechter geftelt, inzyne Medea; en J. dc Dek-_
ker in zynen Dooper, .

, . _ Vs.a8.
. 4 Horatius 1Serm, 1, 106, :
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Vs. 28. EN DAT VAN VYVEN NA DE TWEDE
oF DERDE SxyT] ‘T is waar, het gebruik
brengt het in velen voor zich ; maar of in
beide met even goede welgevalligheit , daar
aan wort grootelyx getwyffelt. De fhee na
~den tweeden voet is den ooren aangenaam
" en geeft onder 't lezen een gemakkelyke ruft
. en verpozing ; daar die na den derden zelden
zonder horten , of verzet van ftem en adem
‘te werk gaat , en by gevolg aanftootelyk en

van ruwer uitfpraak is. Die dan met naau-
 keurigheit in "t rymen de maat wil flaan
diende dit wel met naaukeuriger waarnemmg
aangewezen te hebben. :
Snyt ftaat hier met een # aan *t einde ; in-
dien met voordagt , ik bezef de reden niet:
iadien by verzinning van den letterzetter , ik
kan het ten goede geven : dogh dan behoor-
de by zoo doorzichtigen Keurmeefter ’t zelve
onder de drukfeilen aangewezen geweeft te
zyn ; opdat het niet voor een averechts voor-
beelt opgenomen worde.
- Vs, 31,
+ Hier zal een drukfeil geweelt zyn, Wantinden druk

van den Jare 1694. vind ik dat dit woord met cen 4 aan
’t cinde gefpelt ftaat,
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Vs. 31. BovEN DAT]
Al te plat
Om den klank van °t rym te vinden.
BoVENDIEN Zo# beter binden.

Pag.8. Vs.3. ALs, 'K LACH MET HEM,
DIE oM TE PRYKEN enz. ] Wat flagh van
vaarzen dit is , kan ik niet begrypen. Ook
wat maat hier in gehouden wort , zou dit
voorbeelt , zoo als het hier ter neder gezet
wort , cenen onbedreveling niet wel kunnen

vroedt maken. De reden ook , dat men't

laatfie lids in’t flecpend rym miet telt , zie ik
niet wat, of waar in zc hier te pas komt: en
gelyk het hier ingevoert wort, geeft het
door den rymgalm zodanig ecoe verdraaying
in 't begrip van den zin , dat men ’er heel et
anders uit zou kunnen maken , dan de wel-
voegfaamheit eifcht , of het cogmerk vanden
dichter meé zou brengen. Want wat zin
heeft het , zich in s lants Kronyken doot te
Zaten flaan, gelyk men uit de woorden vatten
kan ? Heel anders, indien het op zyn eigent-
" lyke verdeeling aldus genomen wordt:

N

'K luch
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'K lach met bem, die, om te pryken

Als een baan in s lants Kronyken.
Zich wel doot zou laten flaan.

En dan behoort het , of tot den veelerleien
trant der liederen, of tot een byzonder flagh
van vaarzen, diemen onder de viervoetfe tel-
len kan : zoodat het tot eenige voddery ver-
valt, alle dusdanig onderwys, met zyne voor-
beelden en regelen, in de maat van het Hel-
- dendicht te willen influiten of bevatten ; en
dunkt my , tot de voldocning van het voor-
- geftelde oogwit, veel gedienttiger dusdanig
voorbeelt op bummel en wummel, enz. .

Vs. 11. DAT 0ok GEMEENLYK 1n] Een
zeer barde decadentie of neérval , die geen
kleen hinder aan ons gehoor doet. Veel ge-
vocgzaamer is, en, zoo 't my toefchynt, tot
de welgevalligheit noodtzakelyk , dat men’t
aldus verdeele,

Dat ook gemeenlyk in dien trant ,
zonder dat daarom de zin der reden te meer °
%an den rymklank behocft gebonden te zyn.

Vs. 17
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"Vs.17. GESTELD 3y D’ANDERE] Voor
cen goedt lezer wel toe te geven, enin’t le-
zen zodanigh te verfmydigen , of te verber-
gen , dat’er naaulyx ecnige wanflaltigheit in
gehoort of gemerkt wort 3 maar voor eenen
enkundigen niet andersdanmet cenige {chor-
heit of horting op te vatten: ’t geen,in plaats
van by den Keurkenner zelf gebruikt te wor.
den, veel cer met eenige aanwyzing opmer-
kelyk had behoort gemaakr te zyn geweeft:
en weet ik niet, of, in voorgaande {chryf-

ziftingen-den ftreek der fcherprandige vyl van

>t Kunftgenootfchapvan NIL VOLENTIBUS
Ax puuMalontwekenzy geweeft: en magh

hier met regt in overweging gebragt worden,
volgens de keure , die’er de {chryver zclfvan
vooritelt,

Het geeft aan ww gedicht een ongemeen fie-
raadt,

Als gy naau agt op al die lclengbeden Slaat,

+ Tor hier toe zynwe indeze Verhandeling
wat wydtluftigh geweeft , omdat het cene
ftoffe
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floffe en toepafling is, buiten den Latynfchen
voerganger, indeze Dichtkunft ingeworpen,
en die voornamelyk onze Vaderlantiche taal, -
vryheit , gewoonte, en wel herkomen ge-
. bruik betreft 3 waar ik niet en verfta dat men
zich op het goedtvinden van eenen , of eeni-
gen , zoo naau zal laten bepalen ; inzonder-
* heit wanneer ’er voor het tegendeel mede ec-
nige geen verwerpelyke reden kan gegeven
worden.

P.g. Vs. 9. T VOEGT HEM GEEN WOOR-
DEN VAN EEN HALLEVE EL TE ZWETZEN]
Geen Duitfch : men zwetft geen woorden :
men zwetft geen dingen : men zwetft met
woorden : men zwétft van dingen.

Vers 18. DAN ZuLT GY MY WALGEN]
Een harde wys van {preken, Gy walgt my,
in den tweeden perfoon; ik weet niet of niet
‘buiten alle voorbeelt. Veel beter in den der-
den, ber walgt my , als by den Heer Drofe
faart: t

Loof ben ik, en zie niet dzm dingeny die my
walgen.

+ Inde Hiftorie van de Medicis,

Vs. 20,
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Vs. 20. N1ET AAN ’T SLUIMEREN EN VAL]
Dir heeft niet al te goeden val. Veel beter
myns cordeels, niet raak aan 't /qumerm, of
niet in flaap vah

Vs.22. VEEL namcmsm'w, DIE VERBOLGER
zicH w1t wrReeken] Onvolkomen inzin entaal.
Om dereden’ vol te maken moft men zeggen,
dien die verbolgen zich wil wreeken.

Vs.27. VERRUKT 2y DAT] Veel te hardt. .

Veel beter , verrukz zy’t of tot wreugd , of
drukt enz.

Vs. 30. Die 2v] Mede een hardigheit, voor-

dezen van 't Kunftgenootfchap berifpt.

Pag. 10. Vs. 1. *T RUIM, GALERYEN, BAK , EN

- RuIs]eNs enz.] Veel te ruim vitgemeten. Want
alle, diedeze plaatfen vullen, hebbenzoodun
gefchaafde ooren niet , om dit zoo naaukeu=
riglyk te kunnen enderfcheiden. Immers ’c
gemeen gepeupel vergaapt zich meeftaan cenen !
ftyven dreun van woorden, zonder op de ver~ '
cifte hoedanigheit van den fpreker zoo nasu

age te flaan.  En is deze gewoonte zoo door-

gcdrongen » dat’er by het meerendeel der rym-
C lezcren,

L Kt e
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lezeren ; zelf niet anders dan een Komediant-

' " fche' galm, endreuntrant op gezet wort, ’tzy
het te pas komt, of niet. Vry wat meer be-
paalt fpreckt, mynsoordeels, onze Latyniche
voorganger, als hy zeit:

"+ Romani tollent equites, peditesque cachin-
num, -

daar hy, gelyk ik achte, dic van goeden
huize, en goede opvoeding door verftaat; of
die uit het volk geleert hebben met wat meer-
der naaukeurigheit op te merken, zonder dat
alhier het alleronbefchaaftfte ruigte behoeft
onder begrepen te zyn: byzonder, wanneer
men het vergelyke met het geene hy daarna
Zeit:

* Offenduntur enim , quibuseff equus et pater
‘- © eF res.

Vs.8. DAARBY IS 'TNOODIG, PAT
EEN DICHTER VOLGE, 'T GEEN

AAN IEDER IS BEKENT YAN HELDEN
ENGESCHICHTEN

BE-

% De Roomfcbe Ridders|chap en burgers zullen lachen.
- % Whans vidders, edelen, en ryken fossen zich.
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. BEFAAMD ENALLES, DAT HY DAAR
WIL'BY VERDICHTEN,
WELOVER EEN STEMM’ MET DE ZEDEN
VAN ZYN HELD]

Een wonderlyke verwarring van famenftels
ling: om welkete regt te brengen noodighis
dat men ftil fta tuflchen de woorden noodigh,
dat, en een dichter; om agter dit voorgeande
dat andermaal aan te hechten t geen hier na
volgt , alles , dat by daar by wil verdichten,
awel overeenfiemm’ ; ’t geen nogtans door het
daar tufichen geworpen exin zinen famenbin-
ding verbroken word: en met na telatenvan
het zelve dat andermeal te herhalen, -cen veel
te wanfchikkelyke 1 Elfipfis maakt.

Vs. 13. OxvEeErRBIDLYK] Deze en dicrgc-:/
lyke doorfnydingen , by den dichter vry ge-""
meen , verfchoont hy in zyn voorreden , en
heeft het , meent hy , daer mede goedr gea
maakt; dogh het verfchoont hem niet , vol-

Ca. gens
# Uidating, ’
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'; gens zyn cige keurwet , op het agtfte blade
;¢ in den 24 fien en volgende regelen.

" Vs. 18. Ino, 1x10N, 1 0] Indiende Dicht-
kunft op onze tyden enzeden gepaftis, gelyk
mecrendeels gefchiedt, waarom deze brabbe-

17 ling der quade namen niet mede verandert?

madienze by d’onbedrevenen en onkundigen

(want deze onderwyft men) voor geheel iet

anders zouden mogen aangezien en opgeno-

men worden: ook vermitsze met recht uit alle
| Verhandeling onzes tydts uitgefloten blyven;
| Yolgens de nadere voorfchryving hier van op’t
; 31 bladt in den 19¢n en volgende regelen.

© Vs.28. GY DOET VEEL BETER DAT Qv
urT HomEEFR S Uris] Hiervaltbedenkelyk »
dewyl men de zelf erdichte perfonen verwerpt,
of zoo omzichtelyk bepaalt, of het vry fta zoo

'\ Verre van den richtdraat der voorgefchrevene
. dichteren af te wyken, dat men’'er niet al-

leen ecnen geheel nieuwen toeftel, maar ge-.
nocgfzam nieuwe en erdichte perfonen van
kalfatert, mit er zulk cen Dido, zulk eene

‘ minge-
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minnchandeling tufichen ¥ Anna en Sergeftus,
en diergelykevan op te ftellen dat ’er d’ouden
zelfs niet ‘kennen, en ’er wel den hun beken-
den naklank, maar geenfins den toeftel hun-
ner bewerkingen in gemoeten zouden.

| Pap.11, Vs.16 WAT BAAREN ZY?EENMuIS.]
Dit baart wat te hart. Waarom niet

. Wat barenze ? eene muis; dat zachter is. .

Vs. 32, BYHELENAAS GEBOORT] Wie
zal ons hier zeggen wat beter is, zich zoozan

den oirfpronkelyken naamklank der ouden
te verbinden , dat men ’er cene geheele ver-
wifleling van naam en naamklank den Nedér-
lantfchén ooren aan te verzwelgen geeft ; of
zich hier gematigder wyze aan het algemeen
- gebruik over tegeven? ’t geenbyons deover-
hant genomen hebbende, gereedts by eenige
der deftigfte onzer dichteren is gevolgt. Dus
fprecke Vondel . SRR

C3 » $ De

+ Hy ziet op het Treurlpel van Didoos Dbot, doorA, - . '
Se * L . : -
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% De vuil Helene alzoo baar manzy toegevoers.
. . en

%* Maagjgﬁ)inde in Vondel, die dit vaarsheeft op 't cin-
de van Hecuba, de wuil’ Heleen, met hetaffnyden der laat-
{te letter om de finelting te ontgaan; zoo dat uit dit woort,
by hem dus ingetrokken, ‘geen bewys te halen is dat hyde
fleur of het gemeene misbruik volgt. Waar in hem ook
Antonides gelyk is,

En Tethys een Heleen cwertoomen in den wleedt.
Wat my belangt, om den valfchen klank te myden, wil-
de ik dit woort ook liever dus afgekapt gebruiken; te meer
ook omdat ik zie dat Vondel zich hier aan houd in Virgi-
Jius eerfte boek der Eneade,
. En een behangfel, met oranje loof en bleem

Geboort , waar meé Heleen van Argos enz,
©Ook in het tweede boek:

. Wat wysge dit uit baat de [choowbeit wan Heleen?
Ook in de Lierzangen:
Zyne buiswaardin Heleen,

In de Bruiloftdigten :

Men zag voerheen Eurepe en Afie te zamen

In’t harrenas gekans om’t fchaken van Heleen. .

Op welke wyze het Kunftgenootfchap zelf dit woort
fomwylen behandelt, Want men leeftin de Ifigenie deze
voorbeelden : :
" Laat dien geboonden Troje om een Heleen beveckten.
Elders in’t zelve Treurfpel:

1k ken woch Priamus, noch Paris, moch Heleen,
Elders: . . )
Om Menelass zyn Heleen, die bhem werliet ,
Weérom te leveren,
Elders: oo
i Hy was te Sparte nist als minnaar van Heleen,
rs: ; . .

? .
Vertomen? ' s KA v Eh
l}_,.,,‘) & “!”» tt& -
"»,, w ¥ ;*gﬁ‘ \"\
yosle s o
D

Durft byldc zufler van Heleen in’ leger nies D) LT
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Elders: ' S

Wil’t woedlot em Heleen ons buis en wrienden plagen
Nogh:

Wat zeg ik, die Heleen, die eAfie en Eurepe
Ontroeert door hare min?

Dit is zoo beft, myns oordeels, in te fchikken, Maar
het zelve Genootfchap vol%:l niet alleen ook het voorbeelt
van Pels in de plaats, die hier verhandelt wort, maardoet
ook by wylen het tegendeel, Want gelyk men in dezel-
ve Ifigenie gefchreven vint,

Ten 2y een dogters-bloet uit Helenaas geflache:
en,

Gebogen, Helena aan Menelaus weir

Gelewert,

3

ook, . '
Een andre lfigenie uit Helenia gefproten:
200 flaat ook in Andromache, .
Al kofite’s meerder bloet dan oit Helenes [chaken,
En aan dit gebruik der Nederlantfche uitfpraak hout zicl
Vollenhove in zyn Gezangen: .
Van Panlaas, van Helenen
Bezocht, bezien, begroet.
en in zyne Bruiloftdichten,
Godt zelf wereert u dees Heleme, . . )
Voor hem ook lang te vore Reinier Anflo in zyn onge-
druke gedicht, de Peff wan Napels: ‘ T
Perkeert Penclope 200 haaft in een Helene? L
Welk gedicht nevens de andere Werken van dezen zin-
nelyken Digter wy eerlang zullen ontfangen van de nyvere
en letterlievende hant des heeren Joan de Haes, wienNe-
derlant onlangs te danken had voor de Verdediging der,
Dichtkunft, gelchreven door den Ridder Sidnei, en door
zyn E. in onze fprake gelukkig overgebragt, Maar deze’
bravegeeften (gelyk ik eindelyk bevinde) hadden zelfs den,
Prins der Dichteren tot voorganger, die op den troudagh
van Helene Dankers zich dus liet hooren:
Een xediger Helens is wederom gebooren,

o

v

-
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en Konftantyn Huigenst,
Poor fint Helena? j)z, 200°t Godt en onweér wil.

Van de voorgangen dandezer voorgaﬁgcrcn
lichtvaerdiglyk af te wyken, heeft my altyde
gevaarlyk, of vermetelyk gefchenen.

Pag. 13. Vs.29. DA T PROGNE VERDE
TOTEEN VOGEL,ENKRYG' VEEREN;

OF DATMENKADMUS ZIE ZICH INEEN

SLANG VERKEEREN]

Hier van verwachtte men wederom veel
billyker voorbeelden vanonzen tydr, om niet
al te oneenparigh, als de Roomiche paarde-
renners van het eene paart op het ander, of
volgens ons fpreckwoort , van den os op den
ezel te fpringen.

Vs. 31. AL, VAT VERTOOND WORDT OP
DIE WYZE EN IN DIEN SCHYN,
ZAL ONGELOOFFELYK FN WALGLYK

8y My zvN] Waar blyvenwe dan met al die
. vliegwerken , en gedrogtelyke herflenbeelden,
.+ die men om het zotte en van oordeel beroofde
. volk te behagen, als zelfftandige hoedanighe-

! : . €Ny

4 Inzyngedicht, genaamt Hofwyk,
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den, fidert eenige jaren ten toonecle heeft
gevoert ? :

Pag. 14. Vs. 2. DEEL DAT IN MEERDER
" NOCHINMINDER DANIN VYVEN] Hier in
de les, en niet het voorbeelt van den fchry—

ver na te volgen.’

Vs.3. DAT HET VAAK WERDE OPGE-
naaLt] Dit woortopgebaalt is hieral te dub-
belduidigh. . Zoo haalt de Schout de lafter-
{chriften op , om ze uit het geheugen en 't
gebruik der menfchen wech te nemen. T is
dan, myns eragtens, niect wel uitgedrukt, ’t
geen we in ’t Latyn hebben,

Quae pofii vult et [pectata reponi.
Dat graeg gefpeelt wort 5 en weérom ge-
[peelt wil worden.

‘ Vs. 8. Is ’ER EEN, VOOR 'T ALLER-
MinsT TE VEEL] Wiezietniet datdit voor 2
allerminft alhier eenc onbeflopen en wanfchik-
kelyke ftop'is? want als men naar deze Keur-
wet noodzakelyk den vierden,en welgevoeg-

zaamheits halven ook den derden fpreker wech
Cy zou
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- zou moeten weren, wat zal men dananders

als laffe en half uit krankzinnigheit of myme-

. ring herkomende Alleenfpraken, of Tweekou-

tingen , die naeulyx ecnige doorluchtige ver-
handeling behelzen kunnen, te voorfchyn
brengen ? En waar zal dan eenigh voorbeelt
van een onwraakbaar Tooneelfpel onzes tydts
kunnen gegeven worden ? ten zy miflchien
van den eenigen Jofef in Egipten : zynde dit
ecn Kunftftuk van zoo volmaakt een hant
dat ze alle hare naftreveren den Palm en lof krans
van volkomenheit, en de hoop van navolging
onttrokken heeft ; en die veel licht in hare
verdere ftukken de eenigfte is , die met wel-
voegfaamheit hier naaft aan heeft kunnen ko-
men. En echter hoe groot een verlies harer

 allerheerlykfte werken zoudenwe ontwaar
- worden, indien men zich naar den prang de-
- zer Keurwet te richten had? zoo dat we hier
~ aan zien , hoe fpooreloos het is, zich zoo
' naauw aan de goedvinding, of voorgang der
* ouden te willen verbinden. ’t Magh by hen’

Tecniger tydt vooreen welgevoegfaamheit zyn
i aan-
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aangezien geweelt, dogh die in’t minfte geen
"reden is, om ons in denfchik vaneenige heer-*

lyke en ftanthaftige werken zoo ftip te bepa-

len. Niet dat ik het Toneel van eenenover-

tolligen toevloedt van fprekers gepropt wil

zien (want uit veel fprekers komt fomtydts

cenige verwarring , en wanfchikkelyke ver-

mengeling hervoor) of dat ik zoude agten,
dat het der handeling ecnige grootagtbaarheit,

- of heerlykheit by kan zetten , als men ‘er

cenen geheelen beiaert van Hof en Stadz doct

famenvloeien, en op eencovernatuurlyke wys
in’t einde lyken op lyken hoopt: maardatik :

agte dat hier in ook zekere gematigtheit te
beoogen en te treffen is; en fiptelyk geno-
men , dat het de woorden van den Latyn-
fchen Dichtkunftenaar zoo nict medebrengen,
als men’t hier voorfielt. ’

Nec quarta logui perfona laboret 5

zegt hy : dat men zcer wel zoo kannemen, als; -

of hy zeide : Laat de vierde perfonaadje /.zcla
':mt te zeer bepynen., of groote weere doen, om |

Jpree
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[prekende in bet fpel te komen. Komt het zoo
dat bet de reden vereiftht , ik fia’t utoe; maar
weem’er niet veel moeite om., ombaar met kragt
in bet [pel te willen brengen enz. Dus, zeg
ik 5 zou men gevoegelyk zyne woorden ne-
men, enverklarenkunnen Vervandaardan;,
dat men hier uit 4 voor ¢ allerminft, en zoo
men agten zou met goedt regt , nogh een
voorgaande te veel te zyn , zou befluiten
mogen.
Pag.14. Vs. 14. 't ZYZE EEN’ SPEELER
. ZELF VERBEELDDE] '
Wat willen deze woorden zeggen? Hetblyft
my duifter, zoo om de dubbelduidigheit der
zelve , als om het oogwit daarze op doclen-
Want wort hiergezegt, datde Reyden Spe-
ler 5 of dat de fpeler (nominandi cafu) den
Rey (accufandi inflexione) verbeeldde ? In-
dien het eerfte, gelyk waarfchynlykft uvit de
zamenzetting der reden {chyng te vloeien »
- 200 vraagh ik wederom (hou het myne bot-
; tigheir ten goede) wat dit te zeggen is, en

hoc dit te werk ging. Indncn het laattte
' {want

¥
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{want deze dubbelzit:’;ighcit fpruit uit het
woordeken 'ze , dat of voor baar of voor zy
verftaan moet worden) hoe anders als dat de
fpeler den Rey verbeelden of uitvoeren moet ?
of om Duitfch te fpreken , hoe heeft ze an-
ders dan door fpelers uitgevoert kunnen wor-
den? zoodat ik niet anders kan zien, ofdeze
- woorden zyn een louter inwerpfel y buiten de
Latyniche leiding , enkelyk om het rym te
vinden, zonder echter te letten, watverwar-
ring men hier door in den zin vcroorzaakt,
niet gedachtig , zoo’t {chynt, aan de eigen-

{chap , die de heer van Zuilichem een alge-
~ meen pocet toefchryft:

% En daar bem flaat te kiezen
Van rym of reden een; lamfﬂ zal by liefft
‘verliezen,

Vs.22. EEN DICHTER MOGT HIEROM

GEEN ANDRE REY BEGEEREN]

| Hier beginnenwe, eenige bladen lang, ver-
volgens niet de wysheit van Horatius , maar |

van onzen dichter te hooren ; ’t geen lyde-
lyk
. * Inde Zedeprinten, y
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Iykis, voor Zoo veel ze op de ftoffen en toes
paflelykheit van onze tyden valt : maar voor
zoo veel ze zich over de gewoonte der Grie-
ken enRoemeinen zoo breetweidende uitfireke,
moct ze niet anders danvoor een hiftoriaal-
fche vertelling opgenomen worden. En of
die hier al recht ter fnede of te pas komt,
willenwe ’t oordeel van den lezer bevolen Ia-

- ten.

. Pag. 15. Vs.8. Nu BY ONS EENE ONBE-

KENDE .ZAAK.]

Omdat men nagelaten heeft het gebruik dcr
Reyenby Vondel, doorZangen Tegenzang,
enverdere vcrdubbclmg » zoo heerlyk enkrag-
tig ingevoert, in agt te nemen.

. Vs.17. GELYKLYK T'ZAAMEN SPEEL~
DEN, TE ZAAMEN ZONGEN]

Onze Dichtkunftenaar voert hier de Rey
iny als of haar bedryf enkelyk in gezang en
fnarenfpel beftondt : °t welk zoo zynde, kan
ik niet zien , hoe Horatius haar dusdamge
cigen{chap kan toefchryven,

 Ille bonisfaveat, et concilietur amisis &c.
- . . . L B D’”



- (472
Den vroomen hare gunft, den vrienden bulp
en raad ‘
Tereiken enz.

‘Want hoe kan men dit in cene famenzinging
van tien, rwintig , Vyftig, en meerder flemmen,

_ zynen tochoorderen voordragen of inboeze-

men? dewylwe weten, dat alle verftaanlyke ;
bevatfaamheit verfmelt , en verdwynt in den '
algemeenen galm van zoo veel ftemmen, en
dat het niet anders, dan eenalgemeen gebulk
en geloei is , dat ’er gehoort wert. Ten zy
men zegge , dat het onderwys in de verhan-
deling, of inhout, van de Rey beftont , die
dan wel gezien wierdt op 't papier , maar in
dusdanige Toneclverbeelding geenszins te pas

quam.

Vs.30.WAAR AAN MEN ARBEID SPAAR~
DE, NOCH KUNST, NOCH KOSTEN]

De negative * dient voor te gaan, ten min-

ften voor het werkwoordt, of de reden valt

wrang en onfmakelyk.

, Pag.

* Hy wil zeggen dat geen of niet moft geftelt zyn yoot
noch, Waar asn men geew arbeit [paarde, noch kunft,



Pag. 19. Vs.19. DATGE 00K IN TREUR-~
STOF MENGT EEN GEK 1S ONGERAADEN]

. Voorzeker ja: want het voornaam oogwit
| van den dichter is, het gemocdt enden harts-
togt te bewegen; en door zodanigebeweeg-
lykheit , byzonder in Treurftof , tot de be-
fpiegeling van’s werrelts ydelheden, om de-
zelve te verzaken, aangevoert te worden:en
wanneer men hier een gek onder vermengt,
ja ook als by beurtwifleling nu den Treurfpe-
ler, en dan den Gek, op het toneel laat ko-
- men, doct men niet anders als dat men 't ge-
moedt tot alle ongcﬂ:adighcit beweegt , en
lichtvaardiglyk genoegh nu wil docnlacben
nu doen fchreien , zonder verder eenigen in-
druk te laten, dxc, tot overweging der beoog-
de vruchten dient. Dogh of deze vermen-
~ ging in een Toneclfpel gefchiedt , of in den
§ loop van iemants geheele leven, en uitde ge.
( meenwording zyner fchriften wort gekent;
[ *t zelve agt ik genoegfaam voor even veel,
' en als op eenc hoogte te zeilen. Zeker dic
' hecr.
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heerlyke en hoogdravende Treurfpelen van
dien alzins deftigen Vondel zouden my noit
zoo veel hebben behaagt, - jagenoegzaam wal-
chelyk geworden zyn , indien ’er nu en dan
cenige van anderen zwier hadden onder geloo-
pen. " Heerlyk is ’t altydt.zich zelven, -t zy
in ftyl, verhandeling, of lo&'clykchoedamg-
heit gelyk te zyn. ' ‘
- Pag.20 Vs.1. LET VOORDERS ALSGE
EEN Gobp enz.] Hier komenwe wederom
tot den richtdraat van den Room{chen dich-
ter ; dogh met cenige breeder uitweiding,
die de ftoffe geen wanftal, noch ongevallig-
heit byzet. L
Vs. 17. IN MYNEN SCHERTSER WIL IK
©00K ALLEEN NIET LYEN GEMEENE
strRaaTTAAL] My 2zou hier wel lu-
ften te verftaan, wat dit,- alleen niet hiey e
zeggen is.. In het Latyniche non tantum.:
zoo moet’er noodzakclyk op volgen, verum
etiam [maar ook} ; en dit is in de pen. geble-
ven. Indien iet anders, ’k Wenﬁ:hc dat men
*t my antleede , vermits de dofheit myns be-

gl‘lPS ’

)

b

|
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grips, zonder zuik bcrlcht, tot daar toe. niet
fygenikan, ¢ oot Ly
IPag; 2i.- Vs, 14. 't -.BOERSC'H , EN NIET
€0 UHETWUIL , MOWET BEM.BETAMEN]
! Minft van allen is d¢n boeren , :en . genvoudi-
71 ge lantluider éigen vuil zeTpicken: “Hier op
verflaas-tien 2ith To de Steden beft 5 daar
' men, indien men’t incen uitgictleLvan. woor-
- den: niet genocgh magtighis ;. mevhet verroo-
fien vatt’” allerlei “potturen’ van omuchuohcu
den'> aanfchouweren ' weat  volap te geven.
Dogh genokghi‘hier'van. .Qp:Rome, . dat is
het hooft:der groote: Steden .. Baﬁ hctJuvc-
naal * toe:
Rara eft adeo concordia formag
.Atque pzldrmiae fan&oslzcet borma'a mores
Traéhdmt domus. " 1

cn% gecn alhxer uie Horanus ontleent wordt,

dat paﬂ: hy dcn Faunen', zjné Lrielevele ‘en
RS IPEEN gt eoqgeile

¥ In het X. Berxfpdlcht dus door het Konﬁgendotﬁ:hap

veaale: . o - "
. Zog 2elden ziet men félwmte n m-baaréezt gepaart,

“al zwge m/ibafng o[gmgen, keifch van aart,
LS w % m. L%
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geile Bofchgoden , * dat:is-denbootfemakers in
zyn toneellpel,” en nict-den'boeren toe.

Pag. 24 Vs. 3i. ALWAAK '] Vcc] tcdub- )
belzinning, ° Want het betekent /it hcet, of
ubinam ., gelyk dit laatfte waarfchynlykﬁ is3
dogh moct met t& grootcn te rugge tredt, op
het cindé der 'reden, uit de! famenvoeging ge-
haalt wordens byzonder svanneer ze zig mct
.dezen laatften regel famen bint;,. ‘

Zoo /t’barldl}’k kétwaarts dmlde dl.r"loﬂyk‘
opwaarts klom. o

Pag. 23! Vs.23.:Maar u,y o HAARLE M;
KOMJ DIE'ONVERGANKLYXE RER,. :
"Die 1¥D r] Een: ganfch onbevallige
hcrhalmg van ‘het woord_;c die, byzonder daaf
het in tweederleie beteekenis moet genomen
worden; veel beter, myns oordcels,

: Deeze onvergankbke eer s
Welk tydty mdankbaarbezt enz.

. Pagi27. Vs. 7. - DAAR DE Bor_nn
NU TER TYDT : _
ZICH HIER IN’T LANT NOG STERK

' IN OEFFENEN OM STRYDT]

D2 ’t Gaat



(s52)

’t Gaat zoo verre niet. Want ik meen, dat

hun het meerendeel dezer namen zoo vremt
voor zou komen, als of zy Arabifch, of He-
breeufch hoorden fpreken : maar 't geeft onder-
wyl een zonderling fieraadt aan het werk van
onzen dichter , dat het blyke dat hy in zoo
ongemeene ftoffe zoo wel bedreven zy.

Vs. 22. HEM vOLGDEN KOORENHART]
’t Valt bedenkelyk of Koornhart Spiegel, of
wel Spiegel Koornhart hebbe gevolgt , ge-
merkt zy tydtgenooten zyn geweeft; en, zo
ik niet en mifle , Koornhart d’oudfle in jaa-
ren. 'k Weet ook niet, of men dit Amfter-
~ dam hebbe toe te fchryven, gemerkt Koorn-
i hart min aldaar dan elders zyn leven gefle-
* ten heb.

Prewmr] Dat die iets in rym hebbe ge-
daan, is my onbekent, hoewel het daarom
wel niet kan laaten waar te wezen. Edogh
meen ik wel verftaan te hebben ; dat de uvit-
vinding ecniger Kunftwoorden in de Genees-
kunf} op een kragtige en roemwaardige wyze

uit-
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uitgedruke , - zyn vernuft , en doordringend
oordeel toegefchreven word, |
. Vs. MET KamMpru1zEN] Dees niet ' Am-
fterdam , maar te Gorkum geboren, heeftal
yroeg in zyn jeugt de Dichtkunft geocffent,
en met opgaanden eerenklank ter hoogere ver-
hevenheit helpen opbeuren: edogh alle zyne
eerftelingen federt ten viere gedoemt , en
overgegeven : niet omdat ze de kracht der
Kunft, naar d'uiterfte poging dier tyden, niet
genoegh of te kort deden ; maar omdatze de
ftoffe met de ocffening zyner manbare jaren, *
en ernfthaftiger indruk zyns gemoedts , nict-
evenaarden , welke hy namaals meeft in bal-
ling(chap , buiten zyn vaderlant, heefc doen
uitblinken. :

_Pag.29. 32. AAN T VERMAAREN VAN
oNs VADERLANT) Fermarem voor ver-
D3 . maart

+ Hy fpreekt, gisik , van Kornelis Gifelbert Plemp,
Daar zyn eenige Latyniche Gedichten vanhem, Maar hy
fchynt hier aangeroert te worden , om dat hy in denjare
1637, een Nederduitfche Spelkunft heeft uitgegeven.
Ten zy de Dichter het oogh hebbe op Vop. Fortunatus,
van wien de Overzetting is van Kabrools Ontledinge des
mea/chelyken lichaams,
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miaart ‘aken; ik Weet niet of al 'n‘ié:’ 'rééﬁts‘;

of met grondts gcnoegh , en of niet tegen .

d’crgeh’dy}.ﬁ it'der “zadk’ aangcbogcn. Ver-
mairs Is, ‘daar al veel fpraakmaar van gchbu-
deni’is | »" of wel van gehouden™ wort,” Mair
daat inén die van wil docn houden, ‘'kan wel
het-vooritel plaats grypen. Dogh d*ultkomﬁ:
flaat van ict andérs » ‘dan van ons zelfs af te
wachten.”

Pag-31: Vs. 32.- OMDAT 2Y NERGENS
or-uwITWAREN] - Dit: hort’veel te fchoten
bart ,. eri ‘buiten ‘fyth “gevonden  werdende,

zow'in’t" minfté geer leiding laten tot  ecnige

maats of fymverbititénis.© Veel*beter’, ‘en’

met gevoegfamen meeklank op yderwoort :

Oridaf 3y nerregem op uit was, te weten

d’outhtxt.

Pag. 32, Vs. 22,°1 GEEN ONGELOOFFLYK 1s]
De Mcdca van't Jan Vos, en dﬂ:rgc]ykc pro~
pertjes.”

t De afkeer van Tan Vos blyke klaarder’ it Oudaans
Leven, door ons onlangs der wérrelt medegedeelt.

Dus-



—
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Pus veel is-het dat my voor tcgenwoordxgh
heeft goed gedacht in overweging te.nemen.
Eenige aanmerking ontrent de {pelling , het

_invoegen of nalaten van ecnige letteren 5 in.

zonderheit «de-N , en daar uit ‘herkomende
eenige al te naauwe verbintenis aan eenige re-
gelen der Spelkuntt; als by voorbeelt dat men
zeggé zynen zoomen + in het meervout, da-

tiva cafu, (in den derden naamval,) en niet

volgens onze gewoonte van zachtere leiding ,
zyne zoomen 3 heeft my voor als nogh niet
dienftig gedacht hier verder aan te roeren:
als omdat het eigentlyk tot dcze Vcrhande..
ling niet behoort. o
1k cindige dan met betuiging dat ik het
vorige met geen ander oogwit heb ter neder -
geftelt, als dat ik waarlyk zoo gevoele, dag
hetde redqn dus allc;naa,ﬁ komt : en dat ik
hlcr door zou betoonen ‘Uw E. die my des
verzocht heeft, en alle anderen, by wie de
na-

1 Zie het titelbladt yag Horatius Dichtkunft,

~
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* mafpeuring dezer Kunft in agting. is 5 in

dienftgebiedeniffe te zyn,

Waarde en geaoh,tc‘]’ riend,

. Uw dienftbereide en genegen vriend
In RAotteAr.da‘m aen‘
1 3. September
1681,

JOACHIM OUDAAN.
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